
 

 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH AL ARAAF 130-144

فَادِعَ الضَّ لَ الْقمَُّ الْجَرَادَ يطََّيَّرُوا عَسَىٰ

ض ف د ع ق م ل ج ر د ط ي ر ع س ي

مینڈک جوئیں ٹڈیاں بدشگونی بتاتے/نحوست ب ہے
 

قري

يَنْكُثوُنَ كَشَفْتَ جْزُ الر ِ لََتٍ مُفَصَّ مَ الدَّ

ن ك ث ك ش ف ر ج ز ف ص ل د م و

وہ عہد توڑ ڈالتے  تم ٹال دو گے عذاب کھلے کھلے خون 

ا جَاوَزْنَ يعَْرِشُونَ يَصْنعَُ رْنَا دَمَّ الْيَم ِ

ج و ز ع ر ش ص ن ع د م ر ي م م

پار اتارا  ہم نے بناتے وہ چھتریوں پر چڑھاتے ہم نے تباہ کردیا  دریا/گہرا پانی

يَسُومُونكَُمْ أبَْغِيكُمْ مُتبََّرٌ أصَْنَامٍ يعَْكُفُونَ

س و م ب غ ي ت ب ر ص ن م ع ك ف

ں
 
ي ہ 
م

 

ت

پہنچاتے تھے  برباد ہونے والا ہے میں تلاش کروں تمہارے لیے بتوں بیٹھے تھے

اسْتقََرَّ مِيقَاتُ فَتمََّ أتَمَْمْنَاهَا ثلَََثِينَ

ق ر ر و ق ت ت م م ت م م ث ل ث

ٹھہرا رہا مدت پس پوری ہو گئی پورا کیاہم نےاسکو  تیس



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

حَبطَِتْ صَعِقًا خَرَّ دَكًّا تجََلَّىٰ

ح ب ط ص ع ق خ ر ر د ك ك ج ل و

ضائع ہو گئے بے ہوش ہو کر گر پڑے ریزہ ریزہ تجلی کی


